HIEP THONG

Chuaa Nhat XXVII Thwong Nién Nam C
Ngay 05 Thang 10, 2025

4360 West 5415 South
Kearns, UT 84118
385-343-5625
https://viethamcatholicslc.org
Gio lam viéc:
Tht Hai - Thit Sau : 10:00 am - 5:00 pm
Cha Xtt/Pastor:
Phaol6é Nguyén Trong Tai

Thanh Lé Chéia Nhat / Sunday Masses:
Tht Bay / Saturday 5:00 pm
Chua Nhat / Sunday 9:00 am & 11:00 am
Théanh Lé danh cho ngwoi Hmong /
Sunday Mass for the Hmong :
Chtia Nhat tuan tht Hai mdi thang /
Second Sunday every month 12:30 pm
Thanh Lé Trong Tuin/Weekday Masses:
Thit Hai-Thtt Bay/Monday-Saturday
8:45 am
Gi0 Chau Thanh Thé / Holy Eucharistic
Benediction:
Tht Nam, Tht Sau, Tht Bay & Chua
Nhat / Thursday, Friday, Saturday &
Sunday
8:00 am - 8:45 am
Giai Toi / Confession:
Th Bay / Saturday 4:30-4:50 pm
Chuia Nhat / Sunday
8:30 - 8:50 am & 10:30 - 10:50 am
hodc theo gio hen / or by appointment
Bi Tich Rira Tgi / Baptism:
Tht Bay / Saturday 10:00 am - 12:00 pm
Muc Vu cac Bi Tich Tai Tw Gia
Nhiing ai can Xic dau, Ruéc Minh
Thanh Chua, lam phép nha hoac nhitng
A Tich khac tai tw gia ctia minh thi xin
lién lac v6i Van Phong Gido Xt qua s6
dién thoai o trén.
Mbi thit sdu dau thang: Cau nguyén
cho cic bénh nhan va xttc dau cho bénh
nhan sau thanh 1&

LICH PHUNG VU
06/10 Thir Hai Bai doc 1: Gié-na 1:1-2:1-2, 11
Phuc am: Gioan 10:25-37
07/10 Thit Ba LE PUC ME MAN COI
Bai doc 1: Gio-na 3:1-10
Phuc am: Luca 10:38-42
08/10 Thxr Tw  Bai doc 1: Gio-na 4:1-11
Phuc am: Luca 11:1-4
09/10 Thir Nam Bai doc 1: Ma-la-khi 3:13-20b
Phac am: Luca 11:5-13
10/10 Thir Sau Bai doc 1: Gid-en 1:13-15; 2:1-2
Phuc am: Luca 11:15-26
11/10 Thir Bay Bai doc 1: Gio-en 4:12-21
Phuc am: Luca 11:27-28
Chua Nhat XXVIII Thuong Nién Nam C
Bai doc 1: 2 Cac Vua 5:14-17
Bai doc 2: 2 Tim6théu 2:8-13
Phiic Am: Luca 17:11-19

THONG BAO
Tién lac Quyén / Sunday Collection: $5,548.
Online Giving: $115.63
Toa Me Fatima / Fatima Donation: $80.
DPéa Hoa Dang Me / Marian Flowers’ Donation: $85.
An danh: $45. ID#235 $40.

MUNG TET TRUNG THU
e Thoi gian: 7:00 pm vao ngay Chia Nhat 5/10
e Chuong trinh gom cé ruéc dén, muaa lan,
banh Trung Thu va van nghé.

SUY NIEM LOI CHUA

CHUA NHAT XXVII THUGNG NIEN - NAM C

Inng tin béng Hl" [["

thi diu cic con khién Lay dau nay 1an0:

‘Way biing ré lén ma di tring dudi i
n6 lién vang 13i c4c con.
(Lc 17, 5-10)

Qua bai Tin Ming hém nay, khi cac Tong D6 xin Chua Giésu,
“Ban thém long tin cho chiing con”. Va Chuia Giésu tra 10i rang;
“Néu cac con c6 1ong tin bang hat cai, thi diu cac con khién ciy
diu nay ring ‘Hiy bing ré 1én ma di trong dwdi bién, né lién
vang 10i cac con”. Lién ngay sau d6, Chua Giésu liy ngay cac Tong
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Db 1am nhitng nhan vat trong cau chuyén khi Ngai noi:

Néu trong cac con c6 nhimg nguoi day to cay bua va
chan suc vat & ngoai dong vé, lién bao cac diy to rang,
‘Mau lén hay vao ban dung bira. Hay nguoc lai, bdo n6
rang: Hay lo don bira tdi cho ta va hiu ha ta cho dén
khi ta iin xong thi ngwoi méi dwoc in udng. Vy thi ai
la ngudi chii nhan 4i t6t lanh voi day t& ciia minh?

Qua bai Phuc Am hém nay, Chua Giésu da thir thach
doi song dirc Tin mdi mot ngudi ching ta trong cudc sdng
hang ngay. Ngoai nhirng viéc giup d& nguoi ngheo, nhiing
ké tung thiéu, gitp cho Gido Hoi va Gido X bang tai
chinh, vat chat stre lue va tai nang, Chiia Giésu con moi
goi va truyén 1énh cho chung ta phai bo di cai toi, cai tu
phu va kiéu ngao ctia minh dé mac 1dy dic tinh khiém
nhuong, tu ha minh dé phuc vu nhirng nguoi chung quanh,
nguoi ngheo, nhimg nguoi cung khé ting thiéu trong xa
hoi, dé vuc ho day, nang ho ding Ién cho xtrng v&i nhan
pham, pham gi4 cta ho, nhu Chtia Giésu di khiém nhudng
tu ha minh va cii xuéng rira chan cho cac mén dé. Chua
Giésu da phan: Con Nguwdi dén khong dé dwoc phuc vu,
ma dé phuc vu va hién mang séng minh dé cho moi
ngudi dwgc song.

Thanh Phaol6 da manh mé day chung ta trong bai doc
2: Téi nhic nhé anh phai khoi diy nhitng dic 4n ciia
Thién Chua. Thién Chua khéng ban cho chiing ta mot
than khi nhat s¢, ma 1a than khi diing manh, yéu
thwong va biét tu chii. Pirng ho then khi phai lam
chirng cho Chua chung ta. That vay, Dire tin [udn co6
trong tim va doi séng dao cua ching ta sau khi chung ta
lanh nhén Bi Tich Rua Toi. Buc Tin khong phai mot vat
thé dé chung ta co thé mua ban, trao doi hay dong hop ct
giit kin dao can than. Pac Tin phai tré nén séng dong va
dugc dem ra thyc hanh qua 161 néi viéc l1am cia chung ta
ma Chiia Giésu da n6i dén trong bai Tin Mimg. Qua bai
doc Mot, ngon st Kha-ba-ctc da nhic nhod chung ta rang:
Prc tin khong phai 13 nhing tiéng kéu than cau ciru cia
chung ta 1én t61 Thién Chua khi chung ta bi thir thach hay
gip nhiéu gian truan dau kho hing ngay, ma 1a thai do cua
chung ta c6 nhan ra Thién Chua dang hién dién trong
nhitng dau kho thir thach va chung ta c6 dam chap nhan
n6 dé tiép tuc tin tudng trong cdy vao Chua cho dén cing
hay khong?

Xin 10i cia Chtia Giésu ludn nhic nhd chung ta trong doi
song dic Tin: Chiing tdi 12 nhitng diy té vé dung,
chiing tdi da chi 1am viéc theo bon phan day théi.”

REFLECTION ON THE WORD OF GOD

In today’s Gospel when the Apostles asked Jesus,
“Increase our faith.” Jesus replied clearly to them, “If
you have faith the size of a mustard seed, you would
say to this mulberry tree, ‘Be uprooted and planted in
the sea,” and it would obey you.” Then Jesus told them a
parable about a master served his servant who just came
from the field. The master commanded a servant who just
came from the field to wait on him, and the servant could
eat after serving his master.

The Gospel today is really challenging not only for the
Apostles but also for every one of us, who follows Christ
the Lord; because Jesus not only told us to give our
worldly treasures or money to the poor or the needy in the
last two Gospels; but He also commanded every one of us
to give up and deny ourselves to serve the lowly, the poor,
the outcasts, and those whom we think they are no
deserved to be served. That is the reason why Jesus
strongly testified to the disciples that “The Son of Man
did not come to be served but to serve and to give his
life as a ransom for many.”

In fact, we have faith in God and we do believe in
Jesus Christ. But we keep our faith in a cold heart,
lukewarm response, and indifferent spirit. Or we don’t
want to break our own wall of pride in order to humble
ourselves to serve. Or we feel ashamed or humiliated
when we serve or wait on the lowly, the beggars, and
outcasts. Moreover, when we serve, we also chose what
kind of service and whom we are going to serve. We do
know mother Teresa of Calcutta, who took care of the
outcast, the sick, and the dying who lie on the street with
stink and foul odor. Father Damien, the holy saint lived,
served, and died with the lepers. Or we witness Pope
Francis who kissed the feet of the prisoners and the sick.

In order to follow our Saints, we must have strong faith
in Jesus Christ our Lord. Otherwise, we must ask God to
strengthen our faith so that we can humble ourselves and
have courage to serve the poor, the sick and those lying
on the street. We should put the words of St. Paul from
the 2nd reading into our hearts when he stated, “I remind
you, to stir into flame the gift of God. For God did not
give us a spirit of cowardice but rather of power and
love and self-control. So do not be ashamed of your
testimony to our Lord.”



